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The following notification is being circulated in accordance with Article 10.6.

	1.
	Notifying Member: MOROCCO
If applicable, name of local government involved (Articles 3.2 and 7.2):

	2.
	Agency responsible:
Ministère de l'Industrie, du Commerce et de l'Économie Verte et Numérique (Ministry of Industry, Trade and the Green and Digital Economy)
Direction Générale du Commerce (Directorate-General for Trade)
Direction de la Protection du Consommateur, de la Surveillance du Marché et de la Qualité (Department of Consumer Protection, Market Surveillance and Quality)
Name and address (including telephone and fax numbers, email and website addresses, if available) of agency or authority designated to handle comments regarding the notification shall be indicated if different from above:
Directeur de la Protection du Consommateur, de la Surveillance du Marché et de la Qualité (Head of Consumer Protection, Market Surveillance and Quality)
Parcelle 14, centre d'affaire aile nord, Bd riad, hay riad - Rabat, Morocco
Tel.: (+212) (0) 5 37 71 62 15
Fax: (+212) (0) 5 37 71 17 98
Email: dpcsmq@mcinet.gov.ma

	3.
	Notified under Article 2.9.2 [ ], 2.10.1 [X], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], other:

	4.
	Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff heading. ICS numbers may be provided in addition, where applicable): • Rubber hoses for agricultural spraying • Thermoplastic mulch films for agricultural and horticultural use • Thermoplastic stretch films for wrapping bales - Requirements and test methods • Thermoplastic silage films • Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings: Fittings • PVC-coated fabrics for tarpaulins • Plastic piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage • Unplasticized PVC pipes and fittings for underground communication lines • Gloves to protect against ionizing radiation and radioactive contamination • Protective gloves for welders • Plastic hoses - Textile-reinforced types for compressed-air applications • Rubber hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications • Thermoplastic hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications • Corrugated unplasticized PVC pipes used for agricultural drainage • Emitting-pipe systems • Pipes and joints made of oriented unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-O) for the conveyance of water under pressure • Plastic piping systems for the conveyance of water under pressure • Conduit systems for cable management • Lighting columns • Furnishing articles • Structural hollow sections of non-alloy steel • Insulators for overhead lines

	5.
	Title, number of pages and language(s) of the notified document: Arrêté du ministre de l'industrie, du commerce de l'économie verte et numérique rendant d'application obligatoire des normes marocaines (Order of the Ministry of Industry, Trade and the Green and Digital Economy providing for the mandatory application of Moroccan standards)

	6.
	Description of content: The notified Order provides for:
· The mandatory application of 42 new Moroccan standards (listed in section 9 below), with a view to enhancing industrial product control;
· The repeal of Orders that provide for the mandatory application of the outdated versions of 25 Moroccan standards; and the mandatory application of existing equivalent standards (listed in section 9 below).
Product control will be carried out in Morocco at approved laboratories, except for lighting columns and insulators for overhead lines, which will undergo controls in the country of dispatch.

	7.
	Objective and rationale, including the nature of urgent problems where applicable: The notified Order seeks to enhance compliance control for industrial products, with a view to ensuring consumer protection and guaranteeing that marketed products available to consumers meet the safety requirements set out in Law No. 24-09 on the safety of products and services. By enhancing compliance control, the Order also aims to ensure fair and equitable competition between the economic operators concerned. Consumer information, labelling; Protection of human health or safety; Protection of the environment; Reducing trade barriers and facilitating trade.

	8.
	Relevant documents:
· Loi n° 24-09 du 16 Ramadan 1432 (17 août 2011) relative à la sécurité des produits et des services et complétant le Dahir du 9 Ramadan 1331 (12 août 1913) formant code des obligations et des contrats (in particular, the first title thereof)
· Décret n° 2.12.502 du 2 rejeb 1434 (13 mai 2013) pris pour l'application du titre premier de la loi n° 24-09 relative à la sécurité des produits et des services et complétant le dahir du 9 ramadan 1331 (12 août 1913) formant code des obligations et des contrats (in particular, Article 1 thereof)
· Loi n° 12-06 relative à la normalisation, à la certification et à l'accréditation, promulguée par le dahir N° 1.10.15 du 26 Safar 1431 (11 Février 2010) (in particular, Article 33 thereof)

	9.
	Proposed date of adoption: 16 November 2020
Proposed date of entry into force: 17 May 2021
The following standards will enter into force six (6) months after the Order is published in the Official Journal:
Moroccan Standard (NM) ISO 1401 - Tuyaux en caoutchouc pour pulvérisation agricole (Rubber hoses for agricultural spraying)
NM 05.2.054 - Plastiques - Films thermoplastiques de paillage pour utilisation en agriculture et horticulture (Thermoplastic mulch films for agricultural and horticultural use)
NM 05.2.055 - Plastiques - Films thermoplastiques étirables pour l'enrubannage de balles - Exigences et méthodes d'essai (Thermoplastic stretch films for wrapping bales - Requirements and test methods)
NM 05.2.058 - Films thermoplastiques d'ensilage (Thermoplastic silage films)
ISO 21003-3 - Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings - Part 3: Fittings
NM ISO 8095 - Supports textiles revêtus de PVC utilisés pour toile à bâche - Spécifications (PVC-coated fabrics for tarpaulins - Specification)
NM EN 1401-1 - Systèmes de canalisations en plastique pour les branchements et les collecteurs d'assainissement enterrés sans pression - Poly (chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC-U) - Partie 1: Spécifications pour tubes, raccords et le système (Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage - Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) - Part 1: Specifications for pipes, fittings and the system)
NM EN 13476-3 - Systèmes de canalisations en plastique pour les branchements et les collecteurs d'assainissement sans pression enterrés - Systèmes de canalisations à parois structurées en poly(chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC-U), polypropylène (PP) et polyéthylène (PE) - Partie 3: Spécifications pour les tubes et raccords avec une surface interne lisse et une surface externe profilée et le système, de Type B (Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage - Structured-wall piping systems of unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene (PE) - Part 3: Specifications for pipes and fittings with smooth internal and profiled external surface and the system, Type B)
NM 05.5.380 - Tubes et accessoires en poly(chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC-U) pour lignes souterraines de télécommunications - Spécifications (Unplasticized poly(vinyl chloride) pipes and fittings for underground communication lines - Specifications)
NM EN 421 - Gants de protection contre les rayonnements ionisants et la contamination radioactive (Protective gloves against ionizing radiation and radioactive contamination)
NM EN 12477 - Gants de protection pour soudeurs (Protective gloves for welders)
NM ISO 5774 - Tuyaux en plastique - Types armés de textile pour applications avec de l'air comprimé - Spécifications (Plastics hoses - Textile-reinforced types for compressed-air applications - Specification)
NM ISO 1403 - Tuyaux en caoutchouc à armature textile d'usage général pour l'eau - Spécifications (Rubber hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications - Specification)
 NM ISO 6224 - Tuyaux en matières thermoplastiques à armature textile d'usage général pour l'eau - Spécifications (Thermoplastics hoses, textile-reinforced, for general-purpose water applications - Specification)
NM 12.1.001 - Drainage agricole - Tubes annelés en polychlorure de vinyle non-plastifié - Spécifications (Agricultural drainage - Corrugated unplasticized PVC pipes - Specifications)
NM ISO 9261 - Matériel agricole d'irrigation - Gaines de micro-irrigation - Spécifications et méthodes d'essai (Agricultural irrigation equipment - Emitting-pipe systems - Specification and test methods)
NM ISO 16422 - Tubes et assemblages en poly(chlorure de vinyle) non-plastifié orienté (PVC O) pour le transport de l'eau sous pression - Spécifications (Pipes and joints made of oriented unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-O) for the conveyance of water under pressure - Specifications)
NM 05.5.337 - Systèmes de canalisations en plastique pour le transport de l'eau sous pression - Protocole de validation des assemblages de tubes en poly (chlorure de vinyle) orienté bi axial (PVC BO) et de raccords en fonte ou de colliers (Plastics piping systems for water transport under pressure - Validation agreement of pipes made from biaxial oriented poly(vinyl chloride) (PVC-BO) pipes and iron fittings or clamps)
NM EN 13476-2 - Systèmes de canalisations en plastique pour les branchements et les collecteurs d'assainissement sans pression enterrés - Systèmes de canalisations a parois structurées en poly(chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC U), polypropylène (PP) et polyéthylène (PE) Partie 2: Spécifications pour les tubes et raccords avec une surface interne et externe lisse et le système, de Type A (Plastics piping systems for non-pressure underground drainage and sewerage - Structured-wall piping systems of unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U), polypropylene (PP) and polyethylene (PE) - Part 2: Specifications for pipes and fittings with smooth internal and external surface and the system, Type A)
NM EN 61386-24 - Systèmes de conduits pour la gestion du câblage - Partie 24: Règles particulières - Systèmes de conduits enterrés dans le sol (Conduit systems for cable management - Part 24: Particular requirements - Conduit systems buried underground)
NM 01.8.353 - Candélabres d'éclairage public - Exigences pour les candélabres d'éclairage public en acier (Lighting columns - Requirements for steel lighting columns)
MM 14.4.083 - Mobilier de bureau - sièges de travail - partie 2: exigences de sécurité (Office furniture - Work chairs - Part 2: Safety requirements)
NM ISO 15717 - Mobilier de cuisine - Exigence de sécurité et méthodes d'essai pour meubles de cuisine et plan de travail (Kitchen equipment - Safety requirements and test methods for kitchen cabinets and work tops)
NM EN 12790 - Articles de puériculture - Transats (Child use and care articles - Reclined cradles)
NM 12227-1 - Parcs à usage domestique - Partie 1: Exigences de sécurité (Playpens for domestic use - Part 1: Safety requirements)
NM 14.4.051 - Meubles - Lits et matelas - Méthodes d'essai pour la détermination des caractéristiques fonctionnelles et critères d'évaluation (Furniture - Beds and mattresses - Test methods for the determination of functional characteristics and assessment criteria)
NM 14.4.044 - Mobilier de bureau - Meubles de rangement - exigences de sécurité (Office furniture - Storage furniture - Safety requirements)
NM EN 12520 - Mobilier - Résistance, durabilité et sécurité - Exigences relatives aux sièges à usage domestique (Furniture - Strength, durability and safety - Requirements for domestic seating)
NM EN 14749 - Meubles de rangement domestiques et de cuisine et plans de travail de cuisine - Exigences de sécurité et méthodes d'essai (Domestic and kitchen storage units and kitchen worktops - Safety requirements and test methods)
NM EN 16122 - Meubles de rangement à usage domestique et collectif - Méthode d'essai pour la détermination de la résistance, la durabilité et la stabilité (Domestic and non-domestic storage furniture - Test methods for the determination of strength, durability and stability)
NM 10.2.476 - Portes en bois - Portes planes intérieures de communication en bois - Spécification (Wooden doors - Wooden interior connecting doors - Specifications)
NM EN 1729-2 - Meubles - Chaises et tables pour les établissements d'enseignement - Partie 2: Exigences de sécurité et méthodes d'essai (Furniture - Chairs and tables for educational institutions - Part 2: Safety requirements and test methods)
NM EN 16139 - Mobilier - Résistance, durabilité et sécurité - Exigences applicables aux sièges à usage collectif (Furniture - Strength, durability and safety - Requirements for non-domestic seating)
NM EN 1725 - Meubles à usage domestique - Lits et matelas - Exigences de sécurité et méthodes d'essais (Domestic furniture - Beds and mattresses - Safety requirements and test methods)
NM EN 1334 - Lits et matelas - Méthode de mesure et tolérances recommandées (Beds and mattresses - Methods of measurement and recommended tolerances)
NM EN 1022 - Siège - Détermination de la stabilité (Seating - Determination of stability)
NM EN 10210-1 - Profils creux de construction finis à chaud en aciers non-alliés et à grains fins - Partie 1: Conditions techniques de livraison (Hot-finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels - Part 1: Technical delivery conditions)
NM EN 10210-2 - Profils creux de construction finis à chaud en aciers non-alliés et à grains fins - Partie 2: Tolérances, dimensions et caractéristiques de profil (Hot-finished structural hollow sections of non-alloy and fine grain steels - Part 2: Tolerances, dimensions and sectional properties)
NM EN 10219-1 - Profils creux de construction soudés formés à froid en aciers non-alliés et à grains fins - Partie 1: Conditions techniques de livraison (Cold-formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine grain steel - Part 1: Technical delivery conditions)
NM EN 10219-2 - Profils creux de construction soudés formés à froid en aciers non-alliés et à grains fins - Partie 2: Tolérances, dimensions et caractéristiques de profil (Cold-formed welded structural hollow sections of non-alloy and fine grain steel - Part 2: Tolerances, dimensions and sectional properties)
NM CEI 61109 - Isolateurs pour lignes aériennes - Isolateurs composites de suspension et d'ancrage destinés aux systèmes à courant alternatif de tension nominale supérieure à 1 000 V - Définitions, méthodes d'essai et critères d'acceptation (Insulators for overhead lines - Composite suspension and tension insulators for a.c. systems with a nominal voltage greater than 1 000 V - Definitions, test methods and acceptance criteria)
NM CEI 62217 - Isolateurs polymériques pour utilisation à l'intérieur ou à l'extérieur à une tension nominale > 1 000 V - Définitions générales, méthodes d'essai et critères d'acceptation (Polymeric insulators for indoor and outdoor use with a nominal voltage >1 000 V - General definitions, test methods and acceptance criteria)
The following standards will enter into force three (3) months after the Order is published in the Official Journal:
NM ISO 3601-1 - Transmissions hydrauliques et pneumatiques - Joints toriques - Partie 1: Diamètres intérieurs, sections, tolérances et codes d'identification dimensionnelle (Fluid power systems - O-rings - Part 1: Inside diameters, cross-sections, tolerances and designation codes)
NM ISO 1452-2 - Systèmes de canalisations en plastique pour l'alimentation en eau, pour branchements et collecteurs d'assainissement enterrés et aériens avec pression Poly(chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC U) Partie 2: Tubes (Plastics piping systems for water supply and for buried and above-ground drainage and sewerage under pressure - Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) - Part 2: Pipes)
NM ISO 1452-3 - Systèmes de canalisations en plastique pour l'alimentation en eau, pour branchements et collecteurs d'assainissement enterrés et aériens avec pression Poly (chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC U) Partie 3: raccords (Plastics piping systems for water supply and for buried and above-ground drainage and sewerage under pressure - Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) - Part 3: Fittings)
NM EN 1329-1 - Systèmes de canalisations en plastique pour l'évacuation des eaux vannes et des eaux usées (à basse et à haute température) à l'intérieur de la structure des bâtiments - Poly(chlorure de vinyle) non-plastifié (PVC U) - Partie 1: Spécifications pour tubes, raccords et le système (Plastics piping systems for soil and waste discharge (low and high temperature) within the building structure - Unplasticized poly(vinyl chloride) (PVC-U) - Part 1: Specifications for pipes, fittings and the systems)
NM EN 374-1 - Gants de protection contre les produits chimiques et les microorganismes - Partie 1: Terminologie et exigences de performance (Protective gloves against dangerous chemicals and micro-organisms - Part 1: Terminology and performance requirements)
NM EN 388 - Gants de protection contre les risques mécaniques (Protective gloves against mechanical risks)
NM EN 407 - Gants de protection contre les risques thermiques (chaleur et/ou feu) (Protective gloves against thermal risks (heat and/or fire))
NM EN 420+A1 - Gants de protection - Exigences générales et méthodes d'essai (Protective gloves - General requirements and test methods)
NM EN 511 - Gants de protection contre le froid (Protective gloves against cold)
NM EN 659 - Gants de protection pour sapeurs-pompiers (Protective gloves for firefighters)
NM 11.4.006 - Emballages en matières plastiques - Migration globale des constituants des matériaux et objets en matière plastique destinés à entrer en contact avec les denrées alimentaires - Règles de base (Plastic packaging - Overall migration of constituents of plastic materials and articles intended to come in contact with foodstuffs - Basic rules)
NM EN 61386-1 - Systèmes de conduits pour la gestion du câblage - Partie 1: Exigences générales (Conduit systems for cable management - Part 1: General requirements)
NM EN 61386-22 - Systèmes de conduits pour la gestion du câblage - Partie 22: Règles particulières - Systèmes de conduits cintrables (Conduit systems for cable management - Part 22: Particular requirements - Pliable conduit systems)
NM EN 61386-23 - Systèmes de conduits pour la gestion du câblage - Partie 23: Règles particulières - Systèmes de conduits souples (Conduit systems for cable management - Part 23: Particular requirements - Flexible conduit systems)
NM ISO 15874-2 - Systèmes de canalisations en plastique pour les installations d'eau chaude et froide - Polypropylène (PP) - Partie 2: Tubes (Plastics piping systems for hot and cold water installations - Polypropylene (PP) - Part 2: Pipes)
NM ISO 15874-3 - Systèmes de canalisations en plastique pour les installations d'eau chaude et froide - Polypropylène (PP) - Partie 3: Raccords (Plastics piping systems for hot and cold water installations - Polypropylene (PP) - Part 3: Fittings)
NM ISO 15877-2 - Systèmes de canalisations en plastique pour les installations d'eau chaude et froide - Poly(chlorure de vinyle) chlore (PVC C) - Partie 2: Tubes (Plastics piping systems for hot and cold water installations - Chlorinated poly(vinyl chloride) (PVC-C) - Part 2: Pipes)
NM ISO 15877-3 - Systèmes de canalisations en plastique pour les installations d'eau chaude et froide - Poly (chlorure de vinyle) chlore (PVC C) - Partie 3: Raccords (Plastics piping systems for hot and cold water installations - Chlorinated poly(vinyl chloride) (PVC-C) - Part 3: Fittings)
NM ISO 21003-2 - Systèmes de canalisations multicouches pour installations d'eau chaude et froide à l'intérieur des bâtiments - Partie 2: Tubes (Multilayer piping systems for hot and cold water installations inside buildings - Part 2: Pipes)
NM ISO 4641 - Tuyaux et flexibles en caoutchouc pour aspiration et refoulement d'eau - Spécifications (Rubber hoses and hose assemblies for water suction and discharge - Specification)
NM ISO 7751 - Tuyaux et flexibles en caoutchouc et en plastique - Rapports des pressions d'épreuve et de rupture a la pression maximale de service (Rubber and plastics hoses and hose assemblies - Ratios of proof and burst pressure to maximum working pressure)
NM ISO 15874-5 - Systèmes de canalisations en plastique pour les installations d'eau chaude et froide - Polypropylène (PP) - Partie 5: Aptitude à l'emploi du système (Plastics piping systems for hot and cold water installations - Polypropylene (PP) - Part 5: Fitness for purpose of the system)
NM EN 60598-1 - Luminaires - Partie 1: Exigences générales et essais (Luminaires - Part 1: General requirements and tests)
NM 09.5.100 - Exigences des articles chaussants (Requirements for footwear)
NM 09.0.000 - Produits textiles et d'habillement- Exigences, méthodes d'essais et étiquetage (Textile and clothing products - Requirements, test methods and labelling)

	10.
	Final date for comments: 30 days from the date of notification; 30 days from the date of publication of the notification.

	11.
	Texts available from: National enquiry point [ ] or address, telephone and fax numbers and email and website addresses, if available, of other body:
Ministère de l'Industrie, du Commerce et de l'Économie Verte et Numérique (Ministry of Industry, Trade and the Green and Digital Economy)
Direction Générale du Commerce (Directorate-General for Trade)
Direction de la Protection du Consommateur, de la Surveillance du Marché et de la Qualité, DPCSMQ (Department of Consumer Protection, Market Surveillance and Quality)
Tel.: (+212) 5 37 71 62 15
Fax: (+212) 5 37 71 17 98
Email: dpcsmq@mcinet.gov.ma
http://www.mcinet.gov.ma/fr/content/surveillance-du-march%C3%A9
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